Sura An-Naba’ (78)

SURA AN-NABA’'¢
(LA GRAN NOTICIA)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.

11.

12.

13.

14.

15.

el Clemente, el Misericordioso

(Acerca de qué se preguntan entre
ellos (quienes rechazan la verdad)?

Acerca de la gran noticia (de la
resurreccion)

sobre la cual discrepan.

Mas ya sabran (lo que les sucedera
el Dia de la Resurreccién por
negarla).

Ya sabran (lo que les sucedera) sin
duda alguna.

(Acaso no hicimos de la tierra un
lugar habitable

¢ hicimos de las montafias estaca'®'®

(para fijarla)?;

Y 0S creamos en parejas;

e hicimos de vuestro suefio un
descanso

y que la noche os cubriera (con su
oscuridad);

e hicimos el dia para que buscarais en
él vuestro medio de vida;

y levantamos sobre vosotros siete
(cielos) firmes

y dispusimos (en ellos) una radiante
lampara (el sol);

y hacemos descender de las nubes
agua en abundancia

para que con ella broten las semillas y
las plantas
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1014 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 40 aleyas.
1015 Ver la nota de la aleya 15 de la sura 16.



Sura An-Naba’ (78)

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

Juz’30  [ER)1)
y (crezcan densos) jardines con
arboles cuyas ramas se entrelazan.

En verdad, el Dia Decisivo (en que
Al-lah separard a los creyentes de
quienes rechazan la verdad para
juzgarlos) esta fijado.

Ese dia sonara el cuerno!*'®

acudiréis en multitudes;

y

el cielo se abrird dando paso a
numerosas puertas (para que
desciendan los angeles);

y las montaiias seran eliminadas (de
donde se hallaban) y se convertiran
en un espejismo.

Realmente, el infierno estara al acecho.

Y alli morardn quienes se hayan
excedido (y hayan rechazado la
verdad).

Alli permaneceran durante siglos
indefinidos.

No hallaran nada que los refresque!®!”

ni bebida (que aplaque la sed).

Solo obtendran para beber agua
hirviendo y las secreciones (de las
heridas de sus habitantes).

Sera un castigo acorde a las malas
acciones que cometieron.

No esperaban rendir cuentas de sus
acciones

y desmintieron rotundamente Nuestras
aleyas.
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1016 EI cuerno sonara dos veces: la primera vez que suene, todo ser viviente que entonces se
halle sobre la tierra perecera; y la segunda vez, a la que hace referencia esta aleya, todos
resucitaran para comparecer ante Al-lah.
1017 Algunos comentaristas interpretan la aleya de la siguiente manera: «No conoceran (alli)
el suefio ni probaran ninguna bebida (que aplaque la sed)».



Sura An-Naba’ (78)

29.

30.

31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38

39.

40.

Y todo lo hemos registrado con
precision.

Sufrid, pues; no haremos sino
aumentar vuestro castigo.

Ciertamente, los piadosos triunfaran.

Tendran jardines y vifledos (en
el paraiso),

y huries de eterna juventud!®'® de la
misma edad,

y copas rebosantes (de un vino no
embriagador).

No escucharan en el paraiso
banalidades ni mentiras.

Esa sera su recompensa: una
concesion generosa por las acciones
que realizaron, de parte de tu Sefior,

el Sefior de los cielos y de la tierra y
de cuanto hay entre ellos, el Clemente.
Nadie podra pronunciar palabra (sin
Su consentimiento).

Ese dia el angel Gabriel se presentara
junto con los angeles alineados y solo
hablara aquel a quien el Clemente
conceda permiso y no dira sino la
verdad.

Ese sera el Dia Ineludible. Quien
quiera, pues, que tome el camino que
lo lleve a El (obedeciéndolo para
estar a salvo de Su castigo).

Realmente, os hemos advertido de un
castigo cercano. Ese dia el hombre
verd las acciones que realizo, y el que
rechazd la verdad dira: «jOjala fuera
polvo (y no hubiera existido nunca
para no ser castigado)!».
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1018 Literalmente, la aleya dice: «Y huries de firmes senos», para describir la eterna juventud
de dichas mujeres del paraiso.



Sura An-Nazi’at (79)

Juz’ 30

SURA AN-NAZI’AT'""®
(LOS ANGELES QUE
ARRANCAN LAS ALMAS)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.

11.

el Clemente, el Misericordioso

(Juro) por los angeles que arrancan
con fuerza (las almas de quienes
murieron rechazando la verdad),

por los que toman con suavidad (las
almas de quienes creyeron y obraron
rectamente),

por los que descienden y ascienden
(con drdenes de su Sefior),

por los que compiten (por cumplir
Sus mandatos con rapidez),

por los que controlan los asuntos (de
la creacion por orden de su Sefior; por
ellos juro que todos resucitaréis).

Cuando (suene el cuerno por primera
vez y) todo tiemble (y perezca)

y le siga un segundo (soplido;
entonces tendrad lugar el Dia de la
Resurreccion).

Ese dia los corazones de algunos
hombres (aquellos que negaron la
verdad) se estremeceran

y (estos) bajaran la mirada humillados.

(En la vida terrenal) solian decir
(con escepticismo): «;Realmente
volveremos a la vida

«cuando seamos huesos carcomidos
(en la tumba)?»
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1019 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 46 aleyas.
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Sura An-Nazi’at (79)

12.

13.

14

15.

16.

17.

18

19.

20.

21.

22.

23.
24.

Juz’ 30

Decian: «;Si asi sucediera, tal retorno

seria la perdicion! 1020,

Y bastara con que (el cuerno) suene
una sola vez (después de que todas
las criaturas hayan perecido)

para que todos (resuciten y) aparezcan
en la superficie (de una nueva tierra).

(Conoces la historia de Moisés (oh,
Muhammad)?

Su Seiior lo llamo en el valle sagrado
de Tua (en la regién del Sinai)

(y le dijo:) «Ve al Faraon, pues ha
transgredido los limites (de la
incredulidad),

«y dile: “;Acaso no queréis purificaros
(aceptando la religién de vuestro
Sefior)?

«;No queréis que os guie hacia
vuestro Sefior para que seais piadoso
y Lo temais?’».

Y le mostrd un gran milagro (como

prueba del poder de su Sefior).

Mas (el Faraon) lo desmintio y
desobedecio.

Después, dio la espalda (a la fe) y
continu6 haciendo todo lo posible
(por sembrar la corrupcién y
oponerse a la verdad).

Y convoco (a su gente) y proclamo:

«Yo soy vuestro sefior supremo (y no
Al-lah)».
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1020 Seria la perdicion para ellos porque negaron la resurreccion en la vida terrenal y por ello
serian castigados.
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.
33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Juz’30 RN
Y Al-lah lo castigara en la otra vida
como lo castigd en esta para que
sirviera de leccidén (a quienes
actuasen como &1)192!,

Realmente, en ello hay un motivo de
reflexion para quienes temen (a

Al-lah).

(Acaso creéis que vuestra creacion es
mas dificil que la del cielo?

El lo elevéd (sobre vosotros) y lo
perfecciond.

Cubrid la noche (con la oscuridad) e
iluminé la mafiana.

Y extendio después la tierra haciéndola
habitable,

¢ hizo que de ella brotaran el agua y
los pastos.

Y 1ijé las montafias.

Todo ello para vuestro beneficio y
el de vuestros rebafios.

Y cuando tenga lugar la gran catastrofe
(el Dia de la Resurreccion),

el hombre recordara todas las
acciones que cometio,

y el infierno se hara visible para
quienes contemplen.

En cuanto a quienes se hayan
excedido (negando la verdad)

y hayan preferido la vida terrenal (a la
eterna),

tendran por morada el infierno.
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1021 También puede interpretarse que «Al-lah lo castigd por su ultima y primera
transgresiony, siendo la Gltima las palabras: «Yo soy vuestro sefior supremo.



Sura An-Nazi’at (79) Juz’30  [rsd

40. Y quienes hayan temidocomparecer
ante su Sefior y hayan reprimido sus
pasiones (para obedecer a Al-lah)

41. tendran por morada el paraiso.

42. Te preguntan (joh, Muhammad!)
cuando tendra lugar la Hora final.

43. Mas tu no tienes conocimiento de
ello.

44. Solo tu Sefior sabe cuando sucedera.

45. Tu no eres sino un amonestador para
quienes teman su llegada.

46. Y cuando la vean, creeran haber vivido
solo una tarde o una mafiana!®?,

1022 Ver la nota de la aleya 104 de la sura 20.
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Sura ‘Abasa (80)

Juz’30  [BR)

SURA ‘ABASA!3
(FRUNCIO EL CENO)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.
11.

12.

el Clemente, el Misericordioso

(El Profeta) fruncio el cefio y dio la
espalda

al ciego cuando este se presentd
ante é11924,

.Y quién sabe (joh, Muhammad!) si
(lo que tuvieras que decirle) no fuese
a purificarlo?,

(0 que tu exhortacion no le fuese de
beneficio?

Mientras que a quien se cree
autosuficiente por su opulencia,

tu lo atiendes y le prestas atencion,

cuando no es tu responsabilidad si se
purifica (de su incredulidad, pues solo
te incumbe transmitirle el mensaje).

Y, sin embargo, al (ciego) que se
apresura hacia ti (para que lo guies)
y que teme (a Al-lah)

lo desatiendes.

iNo vuelvas a hacer algo asi! Estas
(aleyas) son una exhortacion

para quienes quieran reflexionar
sobre ellas,
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1023 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 42 aleyas.

1024 Estas aleyas fueron reveladas después de que el Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé
la paz—se molestara porque un ciego creyente que queria hacerle una consulta lo interrumpid
cuando ¢l estaba exhortando a uno de los lideres idolatras de La Meca para que aceptara
el islam. El profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz— hizo caso omiso del
ciego y continud exhortando al poderoso lider. Al-lah lo reprocha aqui por dicha accion, lo que
constituye una prueba contra los argumentos de quienes opinan que el profeta Muhammad —
que Al-lah lo bendiga y le dé la paz— es el autor del Coran; pues no tendria sentido que ¢l se
reprochara a si mismo una acciéon como esta.
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13. y estan registradas en unas paginas r@z ”’Mé
honorables (la Tabla Protegida),

14. exaltadas y purificadas, 1@(/;;1: 42}//

15. que estan en manos de unos emisarios

(4ngeles que transmiten la revelacion
de Al-lah a los hombres),

16. nobles y obedientes. @/a}j ‘5\ >
17. [Que Al-lah expulse de Su @;}ﬁﬁf)\:)ﬁf&;
misericordia al hombre por su
ingratitud!
. R
18. ;(Acaso no sabe) a partir de qué lo @,d&lf— Lo s\ o

cred (Al-lah)?

r . P . ;//// PYeos _/’/:
19. Lo cre6 a partir de una insignificante @ 10y A2b sALS y_L_, -
cantidad de semen y después le dio
una forma armoniosa.

20. Después le facilitd el camino (para @,:;:g :\:\:jr/ij
nacer)!%%,
. i seeg
21. Luego hace que muera y que reciba @ﬂ,, o6 LS
sepultura.
22. Y cuando quiera lo resucitara. @ s fj A l:\/(
23. Y, no obstante, el hombre no cumple @j/‘/‘\ T u‘” S ){
con lo que le es ordenado.
24. ;Que el hombre repare en su alimento! F@ 24, l YT J_L)_J:
25. Nos somos Quienes enviamos lluvia :. L..; HA[Re i
abundante del cielo,
26. hendimos la tierra en surcos @ Lfi.a u/" )‘\ﬁ 655 ’(
27. y hacemos que germinen las semillas, @\.:- Lf.s //{
28. las vides y la hierba, (o) (5, Ce
. Srrs /;,//
29. los olivos y las palmeras, @ )M; 599
AP
30. frondosos jardines, @ a3 o)\»}

1025 O bien el camino de la verdad y el de la falsedad.



Sura ‘Abasa (80)

31.

32.

33.

34.
35.
36.

37.

38.
39.

40.

41.

42.

frutos y pastos.

Todo ello para vuestro beneficio y
el de vuestros rebafios.

Y cuando llegue el Gran Estruendo
(el Dia de la Resurreccion),

ese dia el hombre huira de su hermano,
de su madre y de su padre,
de su esposa y de sus hijos.

Ese dia todos estaran ocupados,
preocupados por su propio devenir.

Ese dia habra rostros resplandecientes,
sonrientes y alegres;

y habra rostros (apesadumbrados) que
estaran cubiertos de polvo

y de una negra oscuridad.

Esos seran (los de) quienes rechazaron
la verdad y fueron pecadores.
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Sura At-Takuir (81)

Juz’30  [BRL)

SURA AT-TAKUIR!?¢

(EL OSCURECIMIENTO DEL SOL)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

® X a0

10.

11.

12.
13.

14.

15.

el Clemente, el Misericordioso

Cuando el sol se oscurezca y su luz se
extinga (el Dia del Juicio Final);

cuando las estrellas se dispersen y
caigan (abandonando sus orbitas);

cuando las montafas sean desplazadas
de sus sitios y pulverizadas;

cuando las camellas prefiadas sean
abandonadas;

cuando las bestias sean congregadas;

cuando los mares ardan;

cuando las almas se emparejen!®?’;

cuando se les pregunte a las niflas
recién nacidas (enterradas vivas)

por qué pecado fueron asesinadas!"?3;

cuando los registros de las obras sean
repartidos y abiertos;

cuando el cielo sea arrancado de su
lugar;

cuando el infierno se avive;

cuando el paraiso se acerque (a
quienes vayan a habitarlo);

entonces, todos sabran las buenas y
malas acciones que cometieron.

Juro por los astros que desaparecen
(durante el dia)
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1026 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 29 aleyas.
1027 Puede significar cuando el alma se retina con su cuerpo o cuando los piadosos se reinan

con los piadosos y los pecadores con los pecadores.

1028 Ver la nota de la aleya 137 de la sura 6.



Juz’ 30

y recorren (el cielo) con rapidez (por
la noche) y después se ocultan;

Sura At-Takuir (81)

16.

17. (juro) por la noche cuando llega con

su oscuridad
18.
19.

y por cuando aclara el dia

que el Coran es la palabra (de Al-lah
revelada a través) de un mensajero
honorable (el angel Gabriel),

20. el cualha sido dotado de poder y
dispone de una posicion elevada ante

el Sefior del Trono,

21. y es obedecido y respetado (en los
cielos por otros angeles) y digno de

confianza.

22. Y (juro que) vuestro compafiero

(Muhammad) no esta loco.

23. Y realmente vio (al angel Gabriel en

su forma original) en el claro
horizonte!*?’;

24.
25.

y no ha ocultado nada de la revelacion.

Y esta exhortacion no es la palabra
del Demonio, el expulsado.

26. [Adonde vais, pues? (;Qué camino
seguir¢is si os alejais del Coran?)

27. En verdad, (el Cordn) es una
exhortacion para los mundos de los

hombres y de los yinn,

28. para quien quiera guiarse de vosotros.

29. Y no podréis hacerlo a menos que
Al-lah, el Sefior de toda la creacion,

lo quiera.

1029 Ver la nota de la aleya 6 de la sura 53.
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AR1030 .onpf r
SURA AL INFITAR )Uﬁ.ﬂ.ﬁ}" 39w
(EL RESQUEBRAJAMIENTO
DEL CIELO)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, PP
el Clemente, el Misericordioso f‘-‘f.‘)\ Lz’)‘:”‘e——-i
1. Cuando el cielo se resquebraje; @ 5}:1:3:37 HWAl) \§L$
2. cuando los astros se dispersen @ ;;:T :ﬁ;{ﬂ \gbf
(abandonando sus orbitas); i
O N T
3. cuando los mares se entremezclen; @ O j\,._}\ 1515
4. cuando las tumbas expulsen a los @ 5;(;: 3;:317 \;;j
muertos;

5. entonces, todos sabran las buenas y E;/f/b* i;j; G S:; I

las malas acciones que realizaron.

AT

6. jOh, hombre (que niegas la verdad)!, @ jy.é_ﬁ
,qué te sedujo y te apartd de tu -
Generoso Sefior,

7. Aquel que te cred, te modeld con @S)j./):a e:\s;:‘./sd/,@;(_;,\S/Y
perfeccion y armonia

Y
[

8. yte concedio la apariencia que quiso? @ % AR ,)/,fo ‘_5/\(_;
9. Y, sin embargo, negais el Dia del @ d«\ﬂa ;},}/{ﬁ J: y?
Juico Final. o
10. Y, en verdad, tenéis (angeles) @ L“L_,,w_’j_ ”5 e 31.;
guardianes i o7
11. que son honorables, registran (todas @Q\;ﬂi\;{
vuestras acciones)
L P AV
12. y saben lo que hacéis. @ Seass s &gl
13. Ciertamente, los creyentes piadosos 1@ )*./, d];\;’iﬂ"\ z,l
gozaran de las delicias (del paraiso); - i i
14. mientras que los pecadores incrédulos @ ,_.;/- L}S;\;ﬁff)g
e - * =

estaran en el fuego (del infierno),

1030 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 19 aleyas.
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Sura Al Infitar (82) Juz’ 30

15. en el que entraran el Dia del Juicio
Final

16. y del que no podran salir (jamas).

17. ;Y sabes lo que es el Dia del Juicio
Final?

18. ;Sabes lo que realmente es el Dia del
Juicio Final?

19. Es un dia en que nadie podra hacer
nada por ayudar a otro y Al-lah
decidira sobre todos los asuntos.
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SURA AL MUTAFFIFIN!%! m‘ 39w
(LOS ESTAFADORES) -
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, o “;}3‘\::“‘\ )
el Clemente, el Misericordioso ST
L uram B
jAy de los estafadores!, @ aakal )
2. €sos que cuando compran, exigen la 3};:3 u*,’g:l; \}’3(5\‘ \;\Q ;,_j(
medida y el peso exactos;
3. pero cuando venden, dan una medida @ ] ;_2} S v;)f\ﬁllj
o un peso inferior al debido.
4 CA . . <4 2,7 ;& /’./iéf/ 3%
. (Acaso no saben que resucitardn @ Osaa ot 13l 1l ¥l
en un dia terrible? 12 r;]
Ese dia (el Dia de la Resurreccion) @ AN .
todos los hombres compareceran ante ol
el Sefior de toda la creacion.
7. Verdaderamente, el registro de las @g_\?f‘éﬁ) Al JSQ\'SK
obras de los pecadores incrédulos se
halla en el sijjin'%2.
8. Y sabes qué es el sijjin? @ f,v_\g: L: é:l,;;\ G
9. (Es el destino que les ha sido }F' s f,:f
decretado, y) el registro de sus obras
esta marcado y sellado.
10. jAy ese dia de quienes niegan la @ Wi / ,:\,::; 3»3
verdad!;
,; a2 L35 7 s
11. esos que desmienten el Dia del Juicio ‘@ _.:\S £, oyﬁ d.g.!\
Final.
. £ s 24 < 25 oo
12. Y solo lo desmienten los transgresores @H A f\{l =4 O L)
pecadores. T S
13. Si se les recitan Nuestras aleyas, @ wj;‘y\' .], 5 Je G }j;glf\;l
dicen: «jNo son mas que viejas -
leyendas!».
1031 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina, y consta de 36 aleyas.

103

2 Hay diferentes interpretaciones acerca del significado de sijjin. La mas extendida es que

se trata de una eterna prision y de un doloroso castigo en lo mas bajo de la tierra, o bajo las

siet

e tierras, que tendran como destino quienes hayan negado la verdad y no hayan obrado

rectamente. Otra interpretacion es que sijjin es un libro que comprende todas las acciones de
los demonios y pecadores incrédulos.



Sura Al Mutaffifin (83)

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

25

26.

Juz’30 RV
iNo es cierto lo que dicen! Realmente,
sus corazones estan cubiertos por
todos los pecados y las malas
acciones que realizaron;

y el Dia de la Resurreccion, una
barrera les impedira ver a su Sefior.

Después entraran en el fuego (del
infierno).

Luego se les dird: «Esto es lo que
negabais».

Verdaderamente, el registro de las

obras de los creyentes virtuosos se
halla en el ‘il-liyyin'"®.

.Y sabes qué es el “il-liyyin?

(Es el destino que les ha sido
decretado, y) el registro de sus obras
esta marcado y sellado.

Y los (angeles) allegados a Al-lah dan
testimonio de ello.

En verdad, los creyentes piadosos
gozaran de las delicias del paraiso.

Contemplaran (todas las gracias que
Al-lah les ha concedido)!®*
reclinados en divanes.

En sus rostros se apreciara el brillo de
la felicidad.

Se les dara de beber el néctar de un
vino puro sellado,

cuyo ultimo sorbo sera de la fragancia
del almizcle. jQue por él compitan
(obedeciendo a su Sefior en esta vida)
quienes lo deseen!
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1033 La interpretacion mas extendida de este término es que significa un lugar elevado sobre
los siete cielos, o bien el paraiso, que tendran como destino quienes hayan creido en la verdad
y hayan obrado con rectitud. Otra interpretacion es que ‘il-liyyin es un libro que comprende

todas las acciones de los angeles y de los creyentes.

1034 También puede interpretarse que estaran contemplando a Al-lah, exaltado sea
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27.
28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

Y estara mezclado con agua de
Tasnim,

el cual es un manantial del que beben
los mas allegados (a Al-lah).

Ciertamente, los pecadores incrédulos
se refan de los creyentes (en la vida
terrenal).

Cuando estos pasaban ante ellos, se
guifiaban el ojo unos a otros
(mofandose de los creyentes);

y cuando regresaban a sus familias, lo
hacian satisfechos (de su actitud).

Y cuando los veian, se decian:
«Realmente, esos estan extraviados
(por seguir a Muhammad)y.

Mas no era de su competencia
juzgarlos.

No obstante, el Dia de la Resurreccion
los creyentes se reiran de quienes
rechazaron la verdad

y contemplaran (el castigo de quienes
negaron la fe) reclinados en divanes.

(Acaso quienes rechazaron la verdad
no obtendransu merecido por lo que
hicieron?
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(Empiezo) con el nombre de Al-lah,
el Clemente, el Misericordioso

10.
11.

12.
13.
14.

15.

SURA AL INSHIQAQ!%%
(EL DESGARRAMIENTO

DEL CIELO)

Cuando el cielo se desgarre

acatando la orden de su Sefior, como

debe hacer;

cuando la tierra se nivele y se

expanda (por completo)

y arroje todo lo que guarda en su

interior hasta vaciarse

acatando la orden de su Sefior, como
debe hacer (entonces sucedera el Dia

de la Resurreccion).

jOh, hombre!, te diriges hacia tu
Sefior con tus buenas y malas
acciones y compareceras ante El.

Quien reciba el registro de sus
acciones con la mano derecha

tendra un juicio facil (y rapido),

y regresara con los suyos (al paraiso)

lleno de felicidad.

Mas quien reciba el registro de sus
acciones por detras de la espalda

suplicard su destruccion (para no
sufrir el tormento eterno del infierno)

y entrara en el fuego abrasador.

El vivia feliz entre los suyos

sin pensar que resucitaria y regresaria
(a su Seifior para ser juzgado).

iPor supuesto que sera (resucitado
y) juzgado! Su Sefior lo estaba

observando.
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1035 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 25 aleyas.
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16. Juro por el creptsculo, @ d:,_:f\,

17. por lanoche y por todo lo que abarca, :’f,; \_:3 J_J \)
18. y por la luna llena @ - i3) J:_?‘ﬁ)f
19. que pasaréis por distintas etapas'®3®, @ &}, of C:L :;/fjj
20. ;/Qué les sucede (a quienes rechazan @; ;A_’; 3 ;’.1 e

la verdad)? ;Por qué no creen?

c P v J ).‘ /
21. (Por qué no se postran cuando se les @ ﬁ 3 o Y Ol }4}\ %
recita el Coran?1%%7

22. Quienes rechazan la verdad niegan @ _,\i, ;{:,: Jf

(la resurreccion).

23. Mas Al-lah sabe bien lo que ocultan S }j{ L;;I;i 25
(en el corazon).

. o

24. Antinciales (joh, Muhammad!) que @,J/ ;})\.,\..; ey

tendran un castigo doloroso,

P //o)///.« ]

25. salvo quienes crean y actuen (._XW'L‘.;:}\\ Sy Igale (oAl
rectamente, (pues) estos recibiran g 200370 5,
una recompensa sin limites. © Prrne

0N e—

1036 Puede referirse a la formacion del feto y a las etapas posteriores de crecimiento del ser
humano hasta que llega a la vejez; o puede referirse a que el hombre atravesara épocas de
bonanza y de adversidad, de salud y de enfermedad, etc.

1037 Ver la nota de la aleya 206 de la sura 7.
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SURA AL BURUJ'"® Z 9,13
2 9= 0 )9
(LAS CONSTELACIONES)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, PR3 N
el Clemente, el Misericordioso 227 QT e
1. (Juro) por el firmamento ysus @@}J,‘ﬁ Sl LT
constelaciones, -
2. por el dia prometido (el Dia dela @ U
Resurreccidn) g -
3. y por todo testigo y por lo sl »13
atestiguado!®®. @ g 7
4. ;Que sean expulsados de la IR B
2y Cieel e
misericordia de Al-lah las gentes del @Bj j J2
foso!0401
5. (Esos que encendieron en ¢l) una ,};{ o )(j

hoguera que avivaban con combustible

BpI14 s s

6. y se sentaban a su alrededor @ gm0 (e 23]

1 i R A (I T
7. s1§ndo tesflgos de lo que ellos @_\ u\_/_:)‘}\:d L "y
mismos hacian (con los creyentes).

8. Y todo lo que les reprochaban- era 5’3’\: _;‘3- '\’g\};ﬁ\;‘; %
creer en Al-lah, el Poderoso y digno S
de toda alabaza; @ S ;‘/J\

9. Aquel a Quien pener}ece la soberania if;‘y’g C’)(‘/cn ‘jj: A < /)ﬁ
de los cielos y de la tierra. Y Al-lah es g < < b sce
testigo de todas las cosas. L@‘A_.‘,J P L/K Ade aly

1038 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 22 aleyas.

1039 Hay varias interpretaciones sobre el significado de esta aleya. La mas extendida,
apoyada por varios dichos del profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—, es
que «testigo» se refiere al dia del viernes, el cual goza de una importancia especial en el islam;
mientras que «lo atestiguado», al noveno dia del mes lunar dhul hijjah, conocido como el dia
de Arafat, el dia mas importante de la peregrinacion del hajj. También puede entenderse que
el término «testigo» se refiere a los angeles y a los profetas que daran testimonioel Dia de la
Resurreccion sobre la fe de los hombres.

1040 Esta aleya alude a un suceso que tuvo lugar afios antes del comienzo de la mision del
profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—, en el que hombres, mujeres y
nifios fueron arrojados, por orden de un rey idolatra e injusto, a un foso donde habia una
hoguera por no querer renegar de su fe pura y sincera en Al-lah. La aleya se dirige contra los
responsables de dicho foso y quienes ejecutaron con tranquilidad las 6rdenes de quemar a los
creyentes.



Sura Al Buruj (85) Juz’ 30

10.

11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.

19.

20.
21.
22.

Quienes quemaron a los creyentes y a
las creyentes, y no se arrepintieron
después, recibiran el castigo del
infierno y serdn atormentados en
el fuego.

Y quienes crean y actiien con rectitud
tendran por recompensa jardines por
donde corren rios. Ese sera el gran
triunfo.

Realmente, el castigo de Al-lah
contra los incrédulos es severo.

El es Quien originé la creacién y la
repetira (el Dia de la Resurreccion).

Y El es el Indulgente, el Afable,
el Sefior del majestuoso Trono,
Quien hace (siempre) lo que quiere.

(Has oido (joh, Muhammad!) lo que
sucedio a los ejércitos

(de aquellos que desmintieron a sus
profetas) como el pueblo del Faraén y
el de Zamud?

Y sin embargo, quienes rechazan la
verdad se empeflan en seguir
negandola.

Mas Al-lah los tiene bajo Su control.
En verdad, este es un Coran Glorioso.

(Y esta registrado) en la Tabla
Protegida.
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Sura At-Tariq (86)

SURA AT-TARIQ'*!

(EL VISITANTE NOCTURNO)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.

11.
12.

13.

el Clemente, el Misericordioso

(Juro) por el cielo y por el visitante
nocturno.

(Y sabes qué es el visitante nocturno?
Es la estrella de luz penetrante.

No hay ser humano que no tenga un
angel guardian (que registre sus
acciones).
iQue el hombre (descendiente de
Adan) repare en el origen de su
creacion!

Fue creado a partir de un liquido
eyaculado

procedente de entre la columna
vertebral y las costillas.

Y (Al-lah) tiene poder para devolverle
la vida

el dia en que se revelen todos los
secretos (el Dia de la Resurreccion).

Entonces (el hombre) no podra
salvarse a si mismo ni tendré a nadie
que lo socorra.

(Juro) por el cielo que retorna
y por la tierra que se abre (para que
broten las plantas)

que (el Coran) es la palabra decisiva
(que distingue entre la verdad y la
falsedad)
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1041 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 17 aleyas.
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14. y no es una banalidad. @ J;i’\,;i &

15. (Quienes rechazan la verdad) traman K< r}rl

un plan (contra el Profeta y el Corén), oo

16. mas Yo también preparo un plan (para @ \i’ff\S’Tj
defender la verdad). n

2 P2 4

17. Sé paciente (joh, Muhammad!) y @ L\,:j ;Lq,ﬂ b’-j‘-‘i" S

concédeles un tiempo (que ya veras
el castigo que recibiran).



Sura Al A’la (87)

Juz’ 30

SURA AL A’LA %
(EL ALTISIMO)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.

11.
12.
13.

el Clemente, el Misericordioso

Glorifica el nombre de tu Sefor,
el Altisimo,

Quien ha creado todo con perfeccion
y armonia,

ha determinado (el sustento o modo
de vida de toda criatura) y las ha
guiado (hacia ello),

y hace brotar el pasto

que convierte después (tras secarse)
en heno oscuro.

Nos te ensefiaremos (el Coran, joh,
Muhammad!) y haremos que no lo

olvides,
excepto lo que queramos!®3. En
verdad, (tu Sefior) conoce todo lo

manifiesto y lo oculto.

Y facilitaremos para ti todos tus
asuntos (y los preceptos de la
religion).

Exhorta, pues, (a los hombres) por si
les es de beneficio.

Quienes teman (a Al-lah) reflexionaran
(sobre la exhortacion y la aceptaran);

y la despreciaran los desdichados
que entraran en el gran fuego,

donde ni moriranni viviran.
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1042 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 19 aleyas.
1043 Se refiere a cualquier precepto que Al-lah quiera revocar o cambiar por otro.
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14. En verdad, triunfardn quienes se @d?ju/‘ /éj_l;
purifiquen (de la incredulidad),

15. glorifiquen el nombre de su Sefior y @ f! % .5 o) //33
realicen el salat. -

16. No obstante (joh, hombres!), preferis @ l:.f,'ﬂ ;};;J’T 3 )j;}:f Jf
la vida terrenal,

17. a pesar de que la otra vida (en el @ z;ﬁ; ’;(;'-:}%(’13
paraiso) es mejor y mas duradera. T -

. ) 4., A AL L4 g

18. Ciertamente, esto (que ha sido @ oV G2l ) s )
mencionado) aparecia en las primeras - .
revelaciones,

19. en las que recibieron Abraham y @ YA e

Moisés.



Sura Al Gashiah (88) Juz’ 30 OIS £ 3mtl (AA) 2ecilat! 59w

SURA AL GASHIAH!"# s s 39w
(EL DIA ABRUMADOR)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, BT -
el Clemente, el Misericordioso s S e
1. (Has oido la noticia del Dia @;;;QT&_); 231 Ja

Abrumador (de la Resurreccidon que
cubriréd a todos los hombres con su
horror, joh, Muhammad!)?

2. Ese dia habra rostros humillados, Anlls .l..A 'y o
B ime

3. fatigados por el esfuerzo realizado'® @ Aol Al
(en la vida mundanal),

4. que entraran en el fuego abrasador @ M\,S\:;:,

5. yalos que se les dara de beber de un @ 4:_,\: u:;:,, o‘““
manantial de agua hirviendo.

S Rt oy

6. Su unico alimento sera de lo mas @ Eﬂu‘y,‘ (L'-L(J u«-‘-\

repulsivo
J72 =5

7. y ni los alimentard ni les saciara @ C}" u‘sﬁ Y) \f
el hambre.

B, < e

8. Ese dia habra (también) rostros @Lﬁ\a Ay ):}';-3
alegres,

9. complacidos con su esfuerzo @’t‘,\; c ]
realizado (al ver la recompensa que T
han obtenido),

10. que gozaran de un excelso jardin. @ ),:, c ‘}:;g.;

11. No escucharan en ¢l banalidades. @?/_A.g‘j /‘;,/; Yy

»/ 7 s 7

12. En él habra manantiales cuyas aguas e )\??;}; X

fluiran (continuamente).

”/).‘ Inss

13. Dispondrén alli de lechos elevados, dog s
14. de copas servidas a su disposicion, @3;}; :LSB

1044 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 29 aleyas.
1045 Estas personas seran castigadas porque pusieron su esfuerzo en desobedecer a Al-lah o
porque, aunque realizaron buenas acciones, rechazaron la verdad y Al-lah las invalido.
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15. de cojines alineados ’z;,_;: fa)\:;
. s e ////

16. y de alfombras extendidas. @ % ;:.’.4 &b 5Y)
» s, g

2- S s T
17. ;Acaso no reparan en cémo fue @%u&&g}:\g\ JL)}‘M_ Sl

creado el camello!*4¢?,

18. ;en cédmo fue elevado el cielo?, ey /’: Jat ;s

19. ;en como fueron fijadas las montafias?, f,:_,;, :;_f J /’T j\f

20. ;y en como fue extendida la tierra? @ Sl /'4’_5/ u;,’éﬁ\' Ji

21. jExhértalos (oh, Muhammad)! Tt no @ %_f\: éj K;\ ’:_/,\;
eres sino un amonestador.

22. No tienes autoridad sobre ellos (para @ J’.%:;:: ,..g—’_ié el
obligarlos a creer). i

23. Mas a quien le dé la espalda a la @ ;-Af ";:: g/‘ gl
verdad y la niegue,

24. Al-lah le infligira el mayor de los @'X%Té\ﬁf il ii_ﬁ;
castigos.

25. En verdad, a Nos habran de retornar @ ;;:QLHL SL’
(los hombres).

26. Y, después, a Nos Nos correspondera r..’,:Lf,.,/. e Zl ?

juzgarlos.

1046 Al-lah llama la atencion sobre la maravillosa creacion del camello porque es un animal
que los contemporaneos del Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz— conocian bien y
podian contemplar. Tiene caracteristicas que lo hacen tinico, como su termostato interno para
regular la transpiracion. La temperatura de su cuerpo puede aumentar hasta seis grados
centigrados antes de que el animal empiece a transpirar, evitando asi la pérdida innecesaria de
agua. Ningun otro mamifero puede hacer como ¢él. La doble fila de pestafias en sus ojos que los
protege de la arena, la planta de sus patas, su gruesa piel, su capacidad para estar dias sin
comer ni beber, etc., hacen que sea un animal idoneo para la vida en el desierto y que no pueda
compararse con ningun otro.



Sura Al Fajr (89) Juz’ 30

SURA AL FAJR!*
(EL ALBA)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,
el Clemente, el Misericordioso

1. (Juro) porel alba,

2. por las diez (primeras) noches (de

dhul hijjah)!%4,

3. por (todo) lo par e impar,

4. por la noche cuando avanza (hacia

el amanecer).

5. (Acaso este juramento no contiene
pruebas suficientes para los dotados

de inteligencia?

6. (Acaso no sabes (joh, Muhammad!)
lo que tu Sefior hizo con el pueblo de

«Ad

7. (que habitaba en la ciudad) de Iram,

la de las columnas!'***?

8. No habia pueblo en la tierra que

pudiese compararse con ¢11%50,

9. (Y (sabes lo que le sucedid) al pueblo
de Zamud, cuyos habitantes esculpian
(sus viviendas) en las rocas del

valle?,

OSSN & ot (M) 3ol Bygu

(2290

(O W1

>

1047 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina y consta de 30 aleyas.

1048 Los diez primeros dias del mes lunar dhul hijjah gozan de gran importancia en el islam y
es recomendable realizar en ellos todas las buenas obras posibles. Varios comentaristas opinan
que las tres primeras aleyas aluden al mes del hajj, dhul hijjah, refiriéndose «el alba» al del dia
10 del mes, dia del sacrificio del cordero (“Id Al Adha); y «lo par e impar» al mismo dia 10 del
mes porque cae en dia par y al dia 9, el dia principal del hajj (iaum ‘Arafat) que cae en dia

impar.

1049 Puede referirse a que poseia altas construcciones erigidas sobre columnas o a que su
gente era muy alta y fuerte, y por ello eran comparados con columnas.
1050 De acuerdo con lo explicado en la nota anterior, también puede entenderse que no habia

en la tierra construcciones como aquellas.
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10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.
21.

22.

.y al Faraon, el de las estacas!'*!?

(Todos ellos) se excedieron en la
tierra (con sus pecados)

y extendieron en ella la corrupcion.

Por ello tu Seiior les infligiodiferentes
castigos de extrema dureza.

En verdad, tu Sefior vigila
constantemente (lo que hacen Sus
criaturas).

Cuando Al-lah pone a prueba
al hombre honrandolo y agraciandolo,
(este) dice: «Mi Sefior me ha
honrado».

Mas si lo pone a prueba restringiéndole
su sustento, dice: «Mi Sefior me ha
humillado».

iNo!, nohabéis entendido las pruebas
a las que os somete vuestro Sefior y
por eso no tratdis bien al huérfano

ni os exhortais a alimentar al pobre.

Consumis con avidez la herencia (que
no os corresponde, despojando a
otros de sus derechos)

y amais la riqueza en exceso.

iNo actuéis asi! Cuando la tierra sea
nivelada por completo (el Dia de la
Resurreccion)

y tu Sefior llegue (para juzgar a Sus
siervos), y los angeles se alineen ante
El formando filas,

sl

@eﬁj\ﬁ 82 029

() 2l g b ol
(ORI frye

() oo D32 &5 2gle £

>0 5%

P B N <
ST RN SNTER
0 2y wo AAoq 20517
(ORI RSNy

-~

P N S R I >
\:l\.a‘)

Jyad 285y 4de 50as Ll G 15)

(ORALY
P

(ORI N Y

20 },_'/1 <,
@@\4@&2\{,&&;
i% 2. % e %,
WG St &l )t

Lo La 4 o2 A
L LW D0ss

P

L L S 3. -
@ 8o Ay 3 7

1051 Hace referencia a la manera que tenia de ejecutar a quienes lo desobedecian (ver la nota
de la aleya 124 de la sura 7). Otros exégetas entienden la expresion en sentido figurado,
aludiendo a los numerosos soldados que formaban su ejército con el que afianzé su dominio,
del mismo modo que las estacas sirven para fijar sobre la tierra lo que se quiere sujetar con
ellas.



Sura Al Fajr (89)

23.

24.

25.

26.

27

28.

29.

30.

Juz’ 30

y se haga venir al infierno (de manera
que se haga visible), ese dia
el hombre recordard (todas las
acciones que realizd); pero de nada le
servira.

Entonces dird: «jOjala hubiese
realizado buenas obras para la otra
vidaly».

Ese dia, nadie castigard como castiga
Al-lah

ni nadie encadenara (a quienes
rechazaban la verdad para castigarlos)
como El hara.

(Se le dira al alma de quien creyd y
obré rectamente:) «jOh, alma
sosegada (por haber obedecido a
Al-lah!),

«regresa a tu Seflor satisfecha, con la
complacencia de tu Sefior.

«Entra con Mis siervos (rectos y
Virtuosos)

«en Mi paraiso».
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Sura Al Balad (90) Juz’ 30 OIS £ 3mtl (3+) bt 3y9u

SURA AL BALAD'%? AL B yo”
(LA CIUDAD)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, Lo T 2t R
el Clemente, el Misericordioso Ur \““ ’-“",
i
1. Juro por esta ciudad (de La Meca) Q 2 i \ [BUS U ‘\ N &
2. —y ti (Muhammad) eres libre en /”T\/ g {' 3
e112}1,10537( ) Au .L‘«- J’ b
3.y (juro) por un padre (Adan) y por su @ 356 ,\5\) s
descendencia
4. que creamos al hombre de manera @Kd MYTE-‘L-’;S
que tuviera que pasar por dificultades. -
5. (Acaso piensa que nadie podra con ’j:{ Aj;;,\;:jj .’/’;j
é1?
2 s azzat 48
6. Dice (jactandose): «He dilapidado \1& \ﬂ, :-,Q,.\ j;m_
una gran fortuna» !5,
. . . . )// P I
7. (Acaso piensa que nadie lo ha visto? @ 5 oy
8. (Acaso no le dimos dos ojos (para @ A ’{j J;ij/‘
ver) .
9. y una lengua y dos labios (para que @ \_;\:/4:»3 CL.J)
pudiera hablar y comer)?
10. jAcaso no le mostramos los dos @wﬁ\tﬁj
caminos (el del bien y el del mal)?
11. Mas el hombre no emprende la via @m‘ (";;J Jo
dificil (que conduce al paraiso).
12. ;Y sabes en qué consiste dicha via? @ Lt asitg

1052 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 20 aleyas.

1053 Segilin la mayoria de los exégetas, en esta aleya Al-lah le concede un permiso exclusivo
al Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz— para luchar en la ciudad santa de La Meca y
liberarla durante una sola hora al dia, si lo requiere, como una excepcion; pues la santidad del
lugar debe respetarse. También puede interpretarse que Al-lah jura por la ciudad de La Meca
en la que el Profeta residia, llamando la atencion sobre la santidad del lugar.

1054 Esta aleya fue revelada después de que un enemigo del islam, contemporaneo del
Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—, se jactara de haber gastado una parte
importante de sus riquezas en combatir la religion de Al-lah. También es extensible a todo
aquel que tenga una actitud similar.



Sura Al Balad (90)

13.
14.
15.
16.

17.

18.

19.

20.

Juz’30  [EE])

(Consiste) en liberar a un esclavo,
o en dar de comeren dias de hambruna
al pariente huérfano

o al pobre polvoriento (que no posee
nada).

Y (consiste) ademas en ser de quienes
creeny se aconsejan entre ellos la
paciencia y la misericordia.

Esos seran quienes reciban el registro
de sus obras con la mano derecha.

Y quienes rechacen Nuestras aleyas
(y Nuestras pruebas) seran quienes
reciban el registro de sus obras con la
mano izquierda

y estaran cercados por el fuego (del
infierno).

OSSN & ot (4+) Al 3 ygu

(OF:
@Qﬁs;”dwj’
(OF A4

(OF

P A S g s .

J\-AL iy ol Sl 5 K2
(OFeslyrears
(wy gl 2 agf

crrs o /

A:J\.A\: )\

;/’T

G, 18 ol

@ // ,/n

[CE R
@ AM_,A)\:M,J&



Sura As-Shams (91) Juz’30  [CE0 O & st (3Y) el 3 ygu

SURA AS-SHAMS!55 S 3
i) 3 3 guu
(EL SOL)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah,
el Clemente, el Misericordioso

S T e
1. (Juro) por el sol y por su luz, @ ey oy
2. por la luna cuando lo sucede (tras su @ v \3). J:A-\S
puesta), S e
o 15) LA
3. por el dia cuando lo hace brillar, ®,\«:L; i’z\‘ii
4. por lanoche cuando lo oculta, @ ¢ "’L:}fjif
5. por el cielo y por Quien lo erigi¢!*%, @ L by 9Lf"“3
6. por la tierra y por Quien la extendio, @ G Uy o2y
7. por el hombre y Quien lo cred @ Q)j; (A Q:_.n:;
8. yle mostro el mal y el bien. @ # ;43; L;)/)}; @t
9. (Por ello juro que) quien purifique N AR
su alma (obedeciendo a Al-lah) @ L"'{) o C‘" -
prosperard y triunfara,
10. y quien la corrompa (desobedeciéndolo) @ A :\;;
fracasara.
11. El pueblo de Zamud desminti6 (a su @ \.Z.:;l;i :;.S cﬂ,\f
mensajero Saleh) mediante sus
transgresiones
12. cuando enviaron al mas perverso de @ L;;_:-: é,;’__ﬁ 51

ellos (para matar a la camella de
Al-lah)'%%7

13. apesar de que el mensajero de Al-lah :‘ﬁ GG gﬁ J ,ﬁ-j ‘21

(Saleh) les decia: «j(Respetad) la Loras

camella de Al-lah y sus turnos para @ (vey
beber!».

B YA AT

14. Mas lo desmintieron y la mataron. e 200 Lay aas 0955

Entonces su Seiior los destruyé por St . th o sk

\ €3

completo a todos por sus pecados, @ L5t e 4

. . PNy so2E AT G

15. sin preocuparse de las consecuencias. i Gle Yy

1055 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 15 aleyas.

1056 También puede interpretarse: «Por el cielo y por su maravillosa construccion, por la

tierra y por su magnifica extension, por el hombre y por su perfecta creacion».
1057 Ver la nota de la aleya 73 de la sura 7.



Sura Al-Lail (92)

Juz’30 [Lip)

SURA AL-LAIL'®
(LA NOCHE)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.

11.

12.

el Clemente, el Misericordioso

(Juro) por la noche cuando lo cubre
todo (con su oscuridad),

por el dia cuando se manifiesta (con
su claridad),

por Quien cred al hombre y a la
mujer;

(por todo ello juro que) vuestras
acciones son distintas (y obtendréis,

en la otra vida, la recompensa que
estas merezcan).

En cuanto a quien dé (caridad), (Nos)
tema

y crea en lo mas sublime!*%,

le facilitaremos (el camino del bien
que conduce al paraiso).

Mas a quien sea avaro, se crea
autosuficiente

y niegue lo mas sublime,

le facilitaremos (el camino del mal
que conduce al fuego del infierno).

Y de nada le serviran sus riquezas
cuando perezca y entre en el fuego.

Ciertamente, a Nos Nos corresponde
guiar (a los hombres).
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1058 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 21 aleyas.

1059 Puede referirse a las palabras: «No existe ninguna divinidad verdadera con derecho a ser
adorada excepto Al-lah», 0 a la buena recompensa que Al-lah tiene reservada en el paraiso para
quienes crean y obren rectamente.



Sura Al-Lail (92) Juz’ 30

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Y a Nos Nos pertenece la vida eterna
y la terrenal.

Os advierto de un fuego abrasador
donde no entrara sino el perverso:

ese que niega (la verdad) y se aleja de
ella.

Y serd apartado de €l el piadoso:

ese que da de sus riquezas (en
obediencia a Al-lah) para purificarse,

sin esperar a cambio ninguna
compensacion de nadie,

y solo anhela la complacencia y la
recompensa de su Sefior, el Altisimo.

Y quedara complacido (con la
recompensa de su Sefior).
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Sura Ad-Duha (93)

SURA AD-DUHA
(LA MANANA)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

9.

el Clemente, el Misericordioso

(Juro) por las primeras horas de la
maflana

y por la noche cuando lo cubre todo
(con su oscuridad)

que tu Sefior (joh, Muhammad!) no te
ha abandonado ni te detesta,

y (la recompensa de) la otra vida es
mucho mejor para ti que la vida
terrenal.

Y tu Seflor te agraciard generosamente
y quedaras complacido.

(Acaso no te hallé huérfano y te
ampard?;

Ly no te hallo sin conocimiento (de
los preceptos de las Escrituras
anteriores ni de los detalles de la fe) y
te guio (ensefidandote lo que no
sabias)?;

¢,y no te halloé pobre yte concedio
sustento y te enriquecio
(espiritualmente, otorgandote
paciencia y haciendo que estuvieses
complacido con lo que te concedia)?

No maltrates, pues, al huérfano

10. ni repudies al necesitado.

11. Y divulga las gracias de tu Sefior.
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Sura As-Sharh (94) Juz’ 30

SURA AS-SHARH
(LAAPERTURA DEL C 0RAZO]V)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

el Clemente, el Misericordioso

1. ;Acaso no hemos abierto tu corazén

2. y te hemos librado de la carga (de
tus faltas pasadas y futuras
perdonandolas),

3. las cuales pesaban sobre tu espalda?

4. Y te hemos enaltecido en esta vida y
en la otra.

5. Ciertamente, en toda dificultad hay
un alivio.

6. Si, ciertamente, en toda dificultad hay
un alivio.

7. Y cuando acabes (tus quehaceres
cotidianos), dedicate a adorar (a
Al-lah)

8. y suplica a tu Sefior (anhelando
el paraiso y temiendo el fuego del
infierno, dirigiéndote a El en todos
tus asuntos).
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Sura At-Tin (95)

SURA AT-TIN
(EL HIGO)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,
el Clemente, el Misericordioso

1. (Juro) por el higo y por la aceituna,

por el monte Sinai!%®*

B w0

mejor de las formas.

5. Después lo enviaremos a lo mas bajo

(al fuego del infierno),

6. salvo a quienes crean (en Al-lah y en
Sus profetas y los obedezcan) y obren
rectamente, pues estos obtendran una

recompensa sin limites.

7. (Por qué niegas la resurreccion y
el Juicio Final tras (saber) esto (oh,

hombre)?

8. (Acaso no es Al-lah el mejor juez?

y por esta ciudad segura (de La Meca)

que hemos creado al hombre con la

1060 Lugar en el que Al-lah habl6 a Moisés.

Juz’ 30 O & 5ot (40) (it Bygu

o
O 3 5 9
:‘3/:3;«;’53“;““:-—-’,
05305 680
- A
(O PN
(I ansNT AT 355

P et

() pff o & ST
I I
@\{"Lf"“' 14‘.1»)/.:

B RS Ve g

FAE AR P A



Sura Al ‘Alaq (96)

SURA AL ‘ALAQ!"!
(EL COAGULO)

Juz’ 30

957

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

10.
11.

12

13.

el Clemente, el Misericordioso

Recita (lo que se te revela, joh,
Muhammad!) comenzandopor
el nombre de tu Sefior, que ha creado

(todas las cosas).

Cred al hombre de un coagulo

adherente!?62.

iRecita! Tu Sefior es el mas Noble y

Generoso.

El ensefié al hombre a escribir con

el calamo.

Y le ensefi6 lo que no sabia.

Ciertamente, el hombre se excede

cuando se ve autosuficiente (por las

riquezas que posee).

Y a tu Sefior debera retornar.

(Acaso no ves a quien impide

rezar a un siervo (de Al-lah

(Has reparado (joh, Abu Jahl!) en si

)71063

(Muhammad) esta en el buen camino

o si ordena la piedad?

(Has visto (joh, Muhammad!) cémo
(quien te impide rezar) niega la

verdad y se aleja de ella?
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1061 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 19 aleyas, siendo de la

una a la cuatro las primeras en ser reveladas de todo el Coran.

1062 Ver la aleya 5 de la sura 22.
1063 Estas aleyas aluden a Abu Jahl, un acérrimo enemigo del islam, que amenazo a
Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz— por rezar cerca de la Kaaba.



Sura Al ‘Alaq (96) Juz’30 UL O £ hemtt (A7) Gladl 39w

14. ;Acaso no sabe que Al-lah lo @G;ﬁl;‘:j
observa? o
15. Si no desiste (de su actitud) lo ;;eljhm“)ud‘)(

agarraremos por la frente (hasta
hacerle entrar en el fuego),

16. una frente mentirosa y pecadora'®®, @ poiis 2«:./\./( o
17. ;Que llame a los suyos (para que lo @gb,\_’) 2k
- -
auxilien)!
18. Nos llamaremos a los angeles @ 1;\::)(’&’\::.
guardianes del infierno.
. . . 2200 o8 L2
19. {No hagas caso (a quien te impide @ ® ply ol uL:Y \)(

rezar, oh, Muhammad)! Postrate (ante
tu Sefior) y acércate a E1'%%5,

1064 Llama la atencion que esta aleya se refiera a la frente como mentirosa y pecadora en vez
de describir al hombre con tales adjetivos. A mediados del siglo pasado se descubri6 que la
zona frontal del cerebro es la responsable de planear, motivar e iniciar un comportamiento
concreto; en otras palabras, es responsable de mentir o de decir la verdad, asi como de mostrar
un comportamiento agresivo. Nuevamente, el Coran corrobora los conocimientos cientificos
actuales, los cuales no podian conocerse en tiempos del profeta Muhammad —que Al-lah lo
bendiga y le dé la paz—.

1065 Ver la nota de la aleya 206 de la sura 7.



Sura Al Qadr (97) Juz’30  [UELN Oaa S & s (V) a5 yguw

SURA AL QADR!%6¢ At 39w
(EL HONOR)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, ] ‘;}:‘\ ‘jf, iy
el Clemente, el Misericordioso T -
1. Ciertamente, hicimos descender @gﬁﬁ;@ gé‘:‘:-sf\ E[
(el Coran) en la Noche del Honor
(Lailatul Qadr)'*®.
sl el L s g
2. (Y sabes qué es realmente la Noche @2,\45\ A Leelysl by
del Honor?
3. Es una noche en la cual todas las @,}3 Y ;’};)ﬁf:ﬂ
(buenas) acciones que se realizan g
valen mas que las que pueden
efectuarse en mil meses.
20 Ao
4. Durante esa noche descienden los f"‘") u;L Lf..s G \) A(LU\ JA
angeles junto con el angel Gabriel, @ ,7( ‘:f( .
con el permiso de su Seflor, con gL
todoslos asuntos(que El ha decretado
para ese afio).
5. (Dicha noche esta llena de) paz hasta @ J;;]’ é_\; £ el //

la llegada del alba.

1066 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina y consta de 5 aleyas.
1067 Se denomina «la Noche del Honor» o «la Noche Honorable» porque es una noche llena
de bendiciones y del favor de Al-lah, aunque suele aparecer traducida como «la Noche del
Decreto» (ver las notas de la aleya 3 de la sura 44 sobre el valor de dicha noche).



Sura Al Bayyinah (98) Juz’ 30 a OIS & 3t

SURA AL BAYYINAH''%®
(LA EVIDENCIA)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

el Clemente, el Misericordioso

Quienes rechazaron la verdad de
entre los que recibieron las Escrituras
(los judios y los cristianos), asi como
los iddlatras, no iban a abandonar
(el extravio en el que se hallaban)
hasta recibir una evidencia (de la
verdad):

un profeta de Al-lah (Muhammad)
que les iba a recitar unas paginas
purificadas (libres de toda falsedad)

que contenian preceptos rectos y
justos.

Y quienes recibieron las Escrituras
no se dividieron (en la fe) hasta
después de llegarles la evidencia (de
la veracidad del mensaje de
Muhammad).

Y no se les ordenaba mas que adorar
exclusivamente a Al-lah con una fe
pura y sincera, practicar el salat y
entregar el azaque. Esa es la religion
correcta.

Realmente, quienesrechazaron la
verdad de entre los que recibieron las
Escrituras (los judios y los cristianos),
asi como los iddlatras, permaneceran
eternamente en el fuego del infierno.
Esas son las peores criaturas.

Realmente, quienes creen y obran
con rectitud son las mejores
criaturas.
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1068 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina y consta de 8 aleyas.
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viviran eternamente. Al-lah estara oz 2 s
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complacido con ellos, y ellos con EL '@@ )

Esa sera la recompensa de quienes
teman a su Sefior.



Sura Az-Zalzalah (99) Juz’30 [

SURA AZ-ZALZALAH'""®
(EL TEMBLOR DE TIERRA)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah,
el Clemente, el Misericordioso

Cuando la tierra tiemble violentamente
(el Dia de la Resurreccion),

expulse su carga!®”

y el hombre diga: «;Qué le ocurre?»;

ese dia (la tierra) dara a conocer su
informacion (acerca de todas las
buenas y malas acciones que se
cometieron en ella)

obedeciendo la orden de tu Sefior.

Ese dia la gente se dispersara en
grupos distintos para que les sean
mostradas sus acciones.

Quien haya realizado una buena
accion, por pequeifia que sea, la vera
(recompensada).

Y quien haya realizado una mala
accién, por pequefia que sea, verd
(el castigo que esta merece).

RIS Ipg el (49) W33 559
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1069 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina y consta de 8 aleyas.
1070 Toda aquello que guarda en su interior, como los muertos.



Sura Al ‘Adiyat (100)

SURA AL ‘ADIYAT!"!

(LOS CABALLOS QUE RESOPLAN)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

el Clemente, el Misericordioso

1. (Juro) por los caballos que resoplan
cuando galopan (dirigiéndose hacia la

batalla),

2. hacen saltar chispas (con sus cascos),

3. se lanzan (contra el enemigo)

al amanecer

4. levantando una nube de polvo,

5. y penetran (las filas enemigas) hasta

llegar al corazén de estas;

6. (por ellos juro que) el hombre es

ingrato con su Sefior;
7. yé11972 es testigo de ello.

8. Y ama las riquezas con pasion.

9. /Acaso no sabe que se haran surgir a

quienes estan en las tumbas

10. y que se desvelara lo que esconden

los corazones?

11. Ciertamente, ese dia su Sefior estara

bien informado acerca de ellos.

Juz’30 [

gD ¢ 5ot (Vo) Oloalati 3yga

Obaalal 3 yguw

i

(O] SIS

(O S 30
et hsle

/,/

4A: uf\s

/./ PRt
U ‘d"

:_44) u—«éy‘ dl

@33
Bgq o2 Ao 85
@Wd@;‘ JAJ\‘)
oL s s 2%
@xuﬁ\w‘.‘;‘u\)

e

@/);:ﬂ L::&.z\;\rl_.;)&;
(OF-IR

P 227 %
W5 35 ol

A

3l s

1071 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina y consta de 11 aleyas.
1072 El pronombre podria referirse también a Al-lah; en ese caso, podria interpretarse que

Al-lah es testigo de la ingratitud del hombre.
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SURA AL QARI’AH! h)lﬁ.ﬂ 39w
(EL GRAN SOBRESALTO)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah, ) 3}3‘\:;“‘\ )

el Clemente, el Misericordioso o T s
2. Htd

1. El(Dia) del Gran Sobresalto'"7+, OF" 2@\

2. (Quées el (Dia) del Gran Sobresalto? @ ”‘/J A"
. . ; P AR AT AR X P

3. (Sabes qué es realmente el (Dia) del @0 sl T
Gran Sobresalto? -

4. Es el dia en que la gente parecera u:g.;ﬁé QCL/:JT 3;(; E_’,}
mariposas dispersas (debido a la L Aeor
confusion del momento), @ Syl

> 2o A [P I

5. y las montafias pareceran lana o JL/,o’J\ 3 S

dada (hast d . - O A
cardada (hasta que se desvanezcan) \/:' M

6. En cuanto a aquel cuyas (buenas) @ ,ﬁf__));: af,j\./;ﬁ“
obras pesen mas (que las malas) en la -
balanza

7. gozard de una vida placentera (en ey g e é;";
el paraiso); TS

8. mientras que aquel cuyas buenas @ ,ii.,»)“; 5,:; ‘:; L:TS
obras pesen menos (que las malas) en -
la balanza

. : % 234

9. caera de cabeza al abismo (del b\ Cr PPV
infierno). -

, - > R 17

10. ;Y sabes qué es el abismo (del @ NG RO USH LV
infierno)?

oo - & -

11. Es un fuego abrasador. @ rl:_.:la. 36

1073 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 8 aleyas.
1074 Este es uno de los nombres que recibe el Dia de la Resurreccion, y recibe este nombre
porque los corazones de la gente se sobresaltaran, aterrados por el horror que observaran.
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A 1075 o (g v
SURA AT-TAKAZUR LIS By g
(LAACUMULACION DE BIENES)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, féﬁ‘;}a‘\;‘\,:_,’.s
el Clemente, el Misericordioso - g
1. Os distraéis (de obedecer a Al-lah) @?@Tm

por competir en la acumulacion de
bienes y poder

2. hasta que os llegue la muerte. @ ;Li:ﬁ’rf:;j é;
3. iNo deberiais hacerlo!, pues ya @5;:[5‘3;3%

sabréis (lo que os espera).

4. ;Si!, yasabréis (lo que os espera). et :,5:, ;(GP’_‘;

P PR P i

5. Sirealmente tuvierais certeza (de la Ryl (..19 ‘)_,.L;A; )?

verdad, dejariais de acumular bienes -
y poder y obedeceriais a Al-lah).

6. (Mas) ciertamente, veréis el fuego del @ ;,,:jj g _,,’ ;j
infierno.
7. iSil, lo veréis con vuestros propios @ ‘n’n/’!\’(j;l./;,ﬁj:‘

0jos.

8. Y después seréis cuestionados (y @ /fgfo; .t..:}: ?’]I”-/]i:*
juzgados) el Dia de la Resurreccion g ;
sobre (el uso que hicisteis de) las
gracias (que Al-lah os concedio).

1075 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 8 aleyas.
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¢ 1076 "
SURA AL ‘ASR il 3y guw
(EL TIEMPO)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, ] ‘;}:‘\ ‘jf, iy
el Clemente, el Misericordioso T -
1. (Juro) por el tiempo!'®”’ @ ’,’,’3{3
2. que el hombre est4, sin duda, abocado @ J.:._., uﬁ :,_f..nﬂ f,[
a la perdicion; -
3. excepto quienes crean, obren RO ',1 23 Ur:‘\‘ U,.,\5\ Y\
rectamente y se aconsejen entre ellos e rir it o
la verdad!"”® y la paciencia. @ J‘-‘“’ lyol s o"n’ ‘r")’)

1076 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina y consta de 3 aleyas.

1077 El término arabe ‘asr puede significar un largo periodo de tiempo o las horas de la tarde
previas a la puesta de sol. Esta aleya también podria referirse a salatul ‘asr o el rezo de la tarde.
1078 Aconsejandose los unos a los otros obedecer a Al-lah y abstenerse de todo lo que

prohibe.
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SURA AL HUMAZAH"" 3 }&é-" 359w
(LOS DIFAMADORES)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, s ‘;}Ej‘\ ;f\,_,;)
el Clemente, el Misericordioso T -
//’- ,r v w B,
1. Ay de todo difamador calumniador!! @ AN j.; Jf&é )
2. (jAy de) aquel que acumula bienes y @:;j;; Xﬁ: 'é; 5;3{
los cuenta (continuamente) ’
3. (y) cree que sus riquezas lo haran @)’2”7‘\ EATo 3’ 2
vivir eternamente. T
Ve d &

4. iDe ningun modo! Serad arrojado
al fuego del infierno.

5. (Y sabes qué es el fuego del infierno? @ :.:L}Aj " ‘/‘;f\ [yt

6. Es el fuego que (siempre) esta @:ﬁ ol :\LT e
encendido!®®! por orden de Al-lah,

7. alcanzara los corazones @3&?\!7 el jf 6}(

8. y se cerrara sobre ellos @ ’;//jf ’_/’ L:fl/

9. (formando) alargadas columnas. @,5,;:\:2 :,;2 3

1079 Esta sura pudo ser revelada en La Meca o en Medina y consta de 9 aleyas.

1080 A pesar de que ambos términos son sinénimos en castellano, en 4rabe pueden presentar
algunas diferencias e incluyen tanto hacer dafio de palabra como mediante una accion, o hablar

mal tanto a las espaldas de alguien como en su presencia.
1081 EIl combustible de este fuego seran los hombres y las piedras, y sera tan
los quemara completamente hasta alcanzar el corazon sin hacerlos fallecer.

abrasador que
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SURA AL FIL!% Ll 39w
(EL ELEFANTE) -
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, ] ‘;}Ef ‘jf —
el Clemente, el Misericordioso T -
P B TP At e
1. (Acaso no has reparado en lo que M‘_;A) e, Jao q.‘f,: Ki
Al-lah hizo con la gente del - )
elefante!%83? @ JAl
2. ;Acaso no desbarato sus planes? @ = 3 ;)b:\? j;; )’ﬁ

3. Envié sobre ellos numerosas f@&fﬁ\fﬁléﬂé@j}
bandadas de péajaros -

4. que les arrojaban piedras de barro @ J._.;/...: _,5};\;4 (.4:,:;.:
(cocido).

5. Y qued destruid i ORI G

quedaron (destruidos cgmo) si ,:5:9\* ’ 2

fueran forraje del que se alimentan
los animales (y luego pisotean).

1082 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 5 aleyas.

1083 Este episodio tuvo lugar el afio en que naci6 el profeta Muhammad —que Al-lah lo
bendiga y le dé la paz—. El entonces rey de Yemen, llamado Abraha, plane6 destruir la Kaaba
con un ejéreito montado sobre elefantes, para que la gente fuera a su pais y no a La Meca para
realizar la peregrinacion. Un elefante, el mayor de todos, iba al frente de la expedicion.
Cuando se acercaron a la Kaaba el elefante se detuvo y se sentd, negandose a continuar.
Entonces Al-lah castigd al ejército de los idolatras arrasandolos por completo.
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SURA QURAISH
(LA TRIBU DE LOS QURAISH)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,
el Clemente, el Misericordioso

1. (Sorpréndete junto con los creyentes,
joh, Muhammad!) de las gracias a las
que esta acostumbrada la tribu de los

Quraish!'%%4,

2. Estan acostumbrados a viajar (con
seguridad) en invierno (a Yemen) y

en verano (a la Gran Siria).

3. Que adoren, pues (en agradecimiento),
al Sefior de esta casa (la Kaaba)!%%5,

4. Quien les proporciona alimento para
que no padezcan hambre y seguridad

para que no teman.

BT RSN (1) G 8ypm

@ “:‘-;E‘XG ‘;E-—;JT E&I;Q V'“J, ,‘,‘/‘L

P A AR IS G G
() SO S5 1,20

G g o bl s
G

1084 Algunos exégetas opinan que esta sura es una continuacion de la anterior y, por lo tanto,
podria entenderse que lo que Al-lah hizo con la gente del elefante fue para garantizar la
seguridad de la que gozaban los Quraish, la tribu mas importante de La Meca a la que
pertenecia el profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz—, quienes eran
grandes mercaderes y eran respetados por las tribus de los alrededores.

1085 El Seiior de la Kaaba se refiere a Al-lah.
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SURA AL MA’UN RYYI P (R
(LA MINIMA AYUDA)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, AN GER ;f\ —
el Clemente, el Misericordioso T -
1. (Has reparado (joh, Muhammad!) en @ — L :J:\/(j < jf et

quien niega la resurrecciéon y la
rendicion de cuentas?

2. Ese es quien rechaza al huérfano @ y@ed]| }&1: Al Zs

. , . I YD
3. yno alienta (a los demas) a alimentar @ Sz b e e Y
a los pobres (ni los alimenta ¢l
mismo).

v g Mo

4. Ay de aquellos que rezan @ \//v_\}-aAl Jos
5. de manera negligente (fuera de su @ ’/;LL? r:r)/k..a oF 2 .j\’

debido tiempo, 0 no son constantes en
la practica del salat)!

6. Esos que rezan para que la gente los @ /.,)’J;j ;j, ;,j\'
vea (y piensen que son piadosos) g
7. mientras que no prestan la minima @ SRS

ayuda (a quien la necesita).
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SURA I’XL KAUZAR )-335-" 5‘)}“
(EL RIO KAUZAR)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, A.;. 7“;}3‘\;‘,:_,;)

el Clemente, el Misericordioso

1. Ciertamente (joh, Muhammad!) te @ S LA
hemos concedido (el rio) Kauzar (en
el paraiso).

2. Reza, pues, a tu Sefior (con una fe =y eb ) Jead
sincera) y ofrece sacrificios -
(mencionando Su nombre).

3. En verdad, quien te deteste sera @’J\:}(l}b\/ﬁ,& = \/_)
privado (de todo bien)!%86,

1086 Tras morir uno de los hijos del profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la
paz— y quedarse sin ninglin hijo varon, los idélatra empezaron a decir que el Profeta —que
Al-lah lo bendiga y le dé la paz— no seria recordado en la posteridad porque se habia visto
privado de descendientes que lo ensalzaran y mencionaran. Entonces esta sura fue revelada
desmintiendo lo que alegaban los iddlatras, pues el Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la
paz— no ha dejado de ser recordado ni su nombre ha dejado de ser mencionado generacion
tras generacion en todo el mundo.
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(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

SURA AL KAFIRUN'*’ o0 BISH 3
9528 8 9w
(LOS QUE RECHAZAN LA ©
VERDAD)

el Clemente, el Misericordioso

Diles (joh, Muhammad! a los \{)J;,_\/_L;aﬁ ALY
iddlatras)!88: «;Oh, vosotros que -
negais la verdad!,

- - g s ARSERS

«yo no adoro lo que vosotros adorais (_,_,3:_,;, " ey

. f 285% ~. A X
«ni vosotros adorais lo que yo adoro. @ 2t S):\.‘:"— il Yy

- . . .2 “ % <g
«Ni adoraré (nunca) lo que adorais @ £ L GACENS

: ‘: PIPY I 2T
«ni vosotros adoraréis lo que yo s S| /)
adoro. s

L. R 2 2
«Vosotros tenéis vuestra religion y yo @ s 71 ﬁ -
; RINYE UIN

la mia».

1087 Esta sura fue seguramente revelada en La Meca y consta de 6 aleyas.

1088 Esta sura fue revelada en respuesta a la sugerencia de un grupo de idélatras que estaban
dispuestos a adorar a Al-lah por un afio si el profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le
dé la paz— adoraba sus idolos por un afio.
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1089 S oar o
SURA AN-NASR A 39w
(EL AUXILIO)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, s ‘;}Ej‘\ ‘jf\, )
el Clemente, el Misericordioso T -
1. Cuando llegue el auxilio de Al-lah () 240, 412 A1)
(a Su Profeta) y la liberacion (de La
Meca de la idolatria)
2. yveas a la gente entrar en la religion STt ) X :\; &L/’JT \3 iy
de Al-lah en multitudes, Lot s
(D eist A

. >
3. glorifica a tu Serﬁor con alabanzas y ,jf,l f,"g KB d/,\/:)/.;\.:_% é::,
pidele Su perdon, (pues) El acepta

o <
siempre el arrepentimiento. @ Llp ole=

1089 Esta sura fue la ultima revelada del Sagrado Coran, en la ciudad de Medina, y consta de
3 aleyas.
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SURA AL MASAD'* Lenall 35 gu

(LAS FIBRAS DE HOJAS DE
PALMERA)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

mbr i SR CER AL -
el Clemente, el Misericordioso - ') g?j s

iQue sean destruidas las manos de @ fj)’ " ol Tas &5
Abu Lahab!, jque él sea destruido!'*! 4 e
- . 24 . 2%
De nada le serviran sus riquezas y sus @ lle -~ 3 A “;‘:\ G
hijos.
, s 2 L e

Entrard en el fuego llameante (del A

. < AR farz

infierno).

Y su esposa, que portaba espinas!®®? @ AN A ,::3‘;.:6
(para depositarlas en el camino del -
Profeta con el fin de herirlo),

tendra (en el infierno) alrededor de su @ r/-*-:j U’E S 69—,’- é
cuello una soga hecha con fibras de
hojas de palmera.

1090 Esta sura fue revelada en La Meca, antes de la Hégira, y consta de 5 aleyas.

1091 Cuando el profeta Muhammad —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz— convocd a los
habitantes de La Meca para anunciarles que habia sido escogido por Al-lah como profeta, su
tio Abu Lahab —acérrimo enemigo del islam— le dijo: «jQue seas destruido!, para esto nos
has llamado». Al-lah le responde en esta aleya con las mismas palabras, diciendo que sea ¢l
el destruido por sus acciones contra el Profeta —que Al-lah lo bendiga y le dé la paz— y por

su oposicion a la verdad.

1092 Otra posible interpretacion es que entrara con su esposo en el infierno por apoyarlo en su
idolatria y por intentar dafiar al Profeta —que Al-lah lo bendiga y le d¢ la paz— y alli cargara
con lefia que arrojara sobre su marido; pues, del mismo modo que en la vida terrenal lo

ayudaba apoyando sus acciones, en el infierno ayudara también a infligirle su castigo.



Sura Al Ijlas (112) Juz’30 U OaaS & s ONVY) po MY 39w

A Q1093 - -
SURA AL I’JLAS 0434-"'5;" 3 5 guu

(EL MONOTEISMO PURO)
(Empiezo) con el nombre de Al-lah, A.;. 7“;}3‘\;‘,:_,;)

el Clemente, el Misericordioso

1. Di (joh, Muhammad!): «El es Al-lah, ¢y S vy
el unico (Sefior de toda la creacion y
el tnico que merece ser adorado);

2. «Al-lah, el Eterno'"**. @ VGatA 1)
3. «No ha engendrado ningtin hijo ni ha @ _Lj 5; s :\L_/g dl

sido engendrado.

4. «Y no hay nada ni nadie que se @i{’: \:&QJ
asemeje a El».

1093 Esta sura fue seguramente revelada en La Meca y consta de 4 aleyas. Esta sura y las dos
siguientes suelen recitarse después de cada rezo o salat, asi como por la noche, cuando uno se
acuesta, para buscar la proteccion de Al-lah contra todo mal, siguiendo asi el ejemplo del
Profeta Muhammad -que Al-lah lo bendiga y le dé la paz-.

1094 El término Samad, traducido por «Eterno», también significa que El es Aquel al que
todos se dirigen e imploran cuando necesitan o desean algoy de Quien todos dependen,
mientras que El es autosuficiente y posee las caracteristicas mas sublimes y perfectas.
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SURA AL FALAQ'"® a3
Glalt 559w
(EL AMANECER)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

o C2T e S
e . 2N GF N ey
el Clemente, el Misericordioso - '«) Qr) - >

1. Di(joh, Muhammad!): «Busco refugio @ JJT C):._) B ;;T Js
en el Sefior del amanecer

2. «del mal existente en lo que ha @;i: [:ﬂ
creado,

. P .

3. «del mal existente en la noche cuando @ 2y 15) L,...:lp J...» oY)
(su oscuridad) se extiende, -

4. «del mal de las (hechiceras) que @ /}" 3 \/- \Cfﬁ’ u‘
soplan en los nudos!®* G

5. «y del mal de todo envidioso cuando 22a J\ .,\..»\» J__w o

envidiay.

1095 Esta sura fue posiblemente revelada en Medina y consta de 5 aleyas.
1096 Se refiere a una practica de brujeria que existia en la época del Profeta —que Al-lah lo
bendiga y le dé la paz—.
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SURA AN-NAS'"7
(LOS HOMBRES)

(Empiezo) con el nombre de Al-lah,

el Clemente, el Misericordioso

1. Di (joh, Muhammad!): «Busco refugio
en el Sefior de los hombres,

2. «en el Soberano de los hombres,

3. «en la unica divinidad (verdadera)
que tienen los hombres,

4. «de la maldad del susurrador que
huye (cuando el nombre de Al-lah es
mencionado)

5. «y susurra (el mal) en el corazén de
los hombres,

6. «ya pertenezca a los yinn o a los

hombresy.

O ¢t (18) (i) 359

ould 3 guu

1097 Esta sura fue posiblemente revelada en Medina y consta de 6 aleyas.



